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1 Czy istnieje mozliwos¢ przeprowadzenia dowodu z wykorzystaniem
wideokonferencji z udziatem sgdu we wzywajgcym panstwie cztonkowskim
albo bezposrednio przez sad tego panstwa cztonkowskiego? Jezeli tak, jakie
obowigzujg w tym wzgledzie procedury lub przepisy krajowe?

Tak, istnieje mozliwos¢ przeprowadzenia dowodu w drodze wideokonferencji. Art. 20 ust. 1 rozporzadzenia Rady
(UE) 2020/1783 w sprawie wspdtpracy miedzy sadami panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodéw w
sprawach cywilnych lub handlowych (wersja przeksztatcona) stanowi, ze sad wzywajacy przeprowadza dowdd z
wykorzystaniem wideokonferencji lub innych technologii porozumiewania sie na odlegto$¢, pod warunkiem ze
sad dysponuje taka technologia i jezeli sad uzna w Swietle okolicznosci danej sprawy, ze skorzystanie z takiej
technologii jest odpowiednie. Sady estonskie dysponuja urzgdzeniami niezbednymi do przeprowadzania
wideokonferencji. Zgodnie z §15 ust. 6 kodeksu postepowania cywilnego (Tsiviilkohtumenetluse seadustik, kpc,
dostepny tutaj) przepisy tego kodeksu majg zastosowanie w przypadku zapewniania pomocy przy
przeprowadzaniu dowodu w Estonii na podstawie wnioskéw, ktére wptynety z sadéw panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, o ile przepisy rozporzadzenia Rady (UE) 2020/1783 w sprawie wspdtpracy miedzy sagdami panstw
cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodéw w sprawach cywilnych lub handlowych (wersja przeksztatcona)
nie stanowia inaczej. Zgodnie z §15 ust. 5 kpc, o ile przepisy prawa lub postanowienia traktatu
miedzynarodowego nie stanowig inaczej, na wniosek sadu panstwa trzeciego sgd estonski zapewnia pomoc przy
dokonywaniu czynnosci procesowej, jezeli zgodnie z estohskim prawem dana czynno$¢ procesowa podlega
wiasciwosci sgdu estonskiego i nie jest zabroniona przez prawo estofskie. Czynno$¢ procesowg mozna réwniez
przeprowadzi¢ zgodnie z prawem panstwa trzeciego, jezeli jest to konieczne na potrzeby postepowania w
panstwie trzecim i nie narusza intereséw uczestnikdw postepowania. Rozprawy i posiedzenia ze zdalnym
udziatem uregulowano w art. 350 kpc. Do przeprowadzenia wideokonferencji na podstawie rozporzadzenia
2020/1783 - w tym do przeprowadzenia wideokonferencji na podstawie art. 20 rozporzadzenia bezposrednio
przez sad wzywajacy innego panstwa cztonkowskiego w przypadku rozprawy lub przestuchania ze zdalnym
udziatem - nie majg zastosowania zadne szczegdlne przepisy ani ograniczenia.

2 Czy istniejg jakies ograniczenia co do rodzaju osdb, jakie mozna
przestucha¢ w drodze wideokonferencji - np. czy w ten sposéb mozna
przestucha¢ wytgcznie Swiadkéw, czy tez inne osoby, np. biegtych lub
strony?

Zgodnie z §350 ust. 1 kpc na rozprawie lub posiedzeniu ze zdalnym udziatem strona moze dokonywac¢ czynnosci

procesowych w czasie rzeczywistym, tj. moze sktada¢ zeznania po ztozeniu przyrzeczenia lub sktada¢ zeznania
bez sktadania przyrzeczenia w toku postepowania wszczetego na wniosek; zgodnie z §350 ust. 2 kpc dopuszcza
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sie réwniez mozliwos¢ przestuchania $wiadka lub biegtego na rozprawie lub posiedzeniu ze zdalnym udziatem.

Oznacza to, ze na rozprawie lub posiedzeniu ze zdalnym udziatem strona postepowania moze sktada¢ zeznania
po ztozeniu przyrzeczenia lub - w przypadku postepowania nieprocesowego - bez sktadania przyrzeczenia.
Ponadto na rozprawie lub posiedzeniu ze zdalnym udziatem mozna przestuchac¢ takze swiadka lub biegtego.

3 Jakie ewentualne ograniczenia istniejg w odniesieniu do rodzaju dowodu,
jaki mozna przeprowadzi¢ w drodze wideokonferencji?

Zob. odpowiedz na poprzednie pytanie.

4 Czy istniejg jakie$ ograniczenia co do miejsca przestuchania osoby przy
wykorzystaniu wideokonferencji - np. czy musi sie ono odby¢ w sgdzie?
Zgodnie z §350 ust. 1 kpc sad moze zorganizowac rozprawe lub posiedzenie ze zdalnym udziatem, aby zapewnic

stronie postepowania lub jej petnomocnikowi lub doradcy mozliwos¢ przebywania w czasie posiedzenia w innym
miejscu i dokonywania w nim czynnosci procesowych w czasie rzeczywistym.

Oznacza to, ze sad moze zorganizowac rozprawe lub posiedzenie ze zdalnym udziatem w taki sposéb, aby dana
osoba nie musiata by¢ obecna w sadzie w czasie przestuchania.

5 Czy dozwolone jest rejestrowanie przestuchanh przeprowadzanych w
drodze wideokonferencji, a jezeli tak, to czy dostepne sg odpowiednie
srodki techniczne?

Tak, rejestrowanie posiedzen sadowych jest dozwolone. Przebieg posiedzenia rejestruje sie zgodnie z procedurg

przewidziang w §52 lub w §42 kpc. Technologia przestuchiwania na odlegtos¢ wykorzystywana w sgdach pozwala
na rejestrowanie przestuchan zgodnie z §52 kpc.

6 W jakim jezyku powinno by¢ prowadzone przestuchanie: a) w przypadku
whnioskdw sktadanych na podstawie art. 12-14 rozporzgdzenia o
przeprowadzaniu dowoddw; b) w przypadku bezposredniego
przeprowadzania dowodu na podstawie art. 19-21 rozporzadzenia o
przeprowadzaniu dowoddéw?

Zgodnie z §32 ust. 1 kpc jezykiem postepowania sgdowego i jezykiem, w ktérym przeprowadza sie czynnosci
sgdowe, jest jezyk estonski. Zgodnie z §32 ust. 2 kpc protokoty posiedzen sadowych i inne pisma procesowe
sporzadza sie w jezyku estonskim. W przypadkach gdy oswiadczenia lub wyjasnienia sg sktadane w toku
postepowania sgdowego w jezyku obcym, sad moze - razem z ttumaczeniem na jezyk estonski - wtgczy¢ do
protokotu teksty oswiadczen lub zeznah w jezyku oryginalnym, jezeli jest to niezbedne w celu doktadnego
przedstawienia ich tresci. W estonskim kpc nie ma przepiséw szczegdtowych dotyczacych jezyka, w ktérym
odbiera sie zeznania lub o$wiadczenia sktadane na wniosek sadu innego panstwa cztonkowskiego na podstawie

rozporzadzenia Rady (UE) 2020/1783 w sprawie wspdtpracy miedzy sgdami panstw cztonkowskich przy
przeprowadzaniu dowodéw w sprawach cywilnych lub handlowych (wersja przeksztatcona).

7 Jezeli konieczna jest obecnos¢ ttumacza ustnego, kto odpowiada za
zapewnienie jego obecnosci i gdzie ttumacz powinien sie znajdowad: a) w
przypadku wnioskoéw sktadanych na podstawie art. 12-14 rozporzadzenia o
przeprowadzaniu dowodow; b) w przypadku bezposredniego



przeprowadzania dowodu na podstawie art. 19-21 rozporzadzenia o
przeprowadzaniu dowodow?

Zgodnie z §34 ust. 1 kpc, jezeli strona postepowania nie wtada biegle jezykiem estonskim lub jezeli nie
ustanowita petnomocnika procesowego, w miare mozliwosci sgd wyznacza - na wniosek tej strony albo z urzedu
- ttumacza ustnego do udziatu w postepowaniu. Udziat ttumacza ustnego nie jest konieczny, jezeli oSwiadczenia
sktadane przez strone postepowania sg zrozumiate dla sadu i dla pozostatych stron. Jezeli sad nie jest w stanie
zapewni¢ stawiennictwa ttumacza w wyznaczonym terminie, wydaje zarzadzenie, na mocy ktérego strona
postepowania, ktéra potrzebuje jego pomocy, ma obowigzek znalez¢ ttumacza lub petnomocnika biegle
witadajacego jezykiem estonskim w wyznaczonym przez sad terminie (art. 34 ust. 2 kpc). W estonskim kpc nie
ma przepiséw szczegdtowych dotyczacych miejsca, w ktérym powinien przebywaé ttumacz ustny w trakcie
przeprowadzania dowodu na mocy rozporzadzenia.

8 Jakg procedure stosuje sie przy organizacji przestuchania oraz
powiadamianiu osoby, ktdéra ma zostac przestuchana, o terminie i miejscu
przestuchania? a) w przypadku wnioskéw sktadanych na podstawie art.
12-14 rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow; b) w przypadku
bezposredniego przeprowadzania dowodu na podstawie art. 19-21
rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow? W obu przypadkach - z jakim
wyprzedzeniem nalezy ustali¢ termin przestuchania, aby osoba, ktdéra ma
zostac przestuchana, otrzymata powiadomienie z odpowiednim
wyprzedzeniem?

Zgodnie z §343 ust. 1 kpc sad dorecza stronom postepowania i innym uczestnikom postepowania wezwanie z
informacjg o godzinie i miejscu postepowania. Zgodnie z 8343 ust. 2 kpc od dnia doreczenia wezwania do

wyznaczonego terminu postepowania musi uptynaé¢ co najmniej dziesie¢ dni. Okres ten moze by¢ krétszy, jezeli
strony postepowania wyrazg na to zgode.

9 Jakie koszty wigzg sie z wykorzystaniem wideokonferencji do
przeprowadzenia dowodu i jak powinny one by¢ pokrywane?

Koszty przeprowadzenia dowodu na mocy rozporzgdzenia 2020/1783 reguluje art. 22 tego rozporzgdzenia.
Zgodnie z §15 ust. 4 kpc sad wzywajacy nie pokrywa kosztéw czynnosci procesowej. Sad przeprowadzajacy
czynnos$¢ procesowq informuje sad wzywajacy o kosztach jej przeprowadzenia, ktére uznaje sie za koszty
postepowania. Poniewaz koszty przeprowadzenia dowodu stanowig koszty niezbedne do przeprowadzenia
postepowania, uiszcza sie je zgodnie z §148 ust. 1 kpc, ktéry stanowi, ze koszty postepowania pokrywa z géry ta
strona, ktéra wystapita z wnioskiem powodujgcym powstanie kosztéw, do wysokosci okreslonej przez sad, chyba
ze sad postanowi inaczej. Jezeli z wnioskiem wystapity obie strony lub jezeli sad z urzedu wzywa Swiadka lub
biegtego lub przeprowadza ogledziny, obie strony ponosza te koszty w réwnym stopniu. Poniewaz sady
dysponujg urzadzeniami do przeprowadzenia wideokonferencji, korzystanie z nich nie powinno powodowac¢
zadnych dodatkowych kosztéw.

10 Jakie sg ewentualne wymogi dotyczace poinformowania osoby
przestuchiwanej bezposrednio przez sad wzywajacy, ze wystepuje ona na
zasadzie dobrowolnosci?

Zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia sad wzywajacy informuje osobe, ktéra ma zostac przestuchana
bezposrednio, ze takie przestuchanie odbywa sie na zasadzie dobrowolnosci.



11 Jaka procedure stosuje sie w celu zweryfikowania tozsamosci osoby,
ktéra ma zostac przestuchana?

Zgodnie z §347 ust. 2 pkt 1 kpc na poczatku postepowania sad sprawdza obecno$¢ oséb wezwanych i weryfikuje
ich tozsamos¢. Kodeks nie przewiduje specjalnej procedury weryfikacji tozsamosci na posiedzeniu. Sad ma
obowigzek zweryfikowac tozsamos¢ oséb wezwanych. W tym celu sad sprawdza np. dokument tozsamosci osoby
wezwane] zawierajacy zdjecie tej osoby. Tozsamos¢ osoby uczestniczgcej w przestuchaniu w drodze
wideokonferencji mozna ustali¢, na przyktad, na podstawie kopii dokumentu ztozonego w sadzie wczesniej.

12 Jakie sg obowigzujgce wymogi dotyczgce sktadania przysiegi lub
przyrzeczenia i jakie informacje od sagdu wzywajgcego sg wymagane w
przypadku ztozenia przysiegi lub przyrzeczenia podczas bezposredniego
przeprowadzania dowodu zgodnie z art. 19-21 rozporzgdzenia w sprawie
przeprowadzania dowoddow?

Zgodnie z §269 ust. 2 kpc strona postepowania musi ztozy¢ nastepujace przyrzeczenie przed ztozeniem zeznah:

»Ja, (imie i nazwisko), przyrzekam uroczyscie, ze bede méwit(-a) szczerg prawde, niczego nie ukrywajac, nie
dodajac ani nie zmieniajac”. Uczestnik postepowania sktada przyrzeczenie ustnie i podpisuje jego tresc.

Zgodnie z §36 ust. 1 kpc osoba, ktdra nie wtada biegle jezykiem estonskim, musi ztozy¢ przyrzeczenie w znanym
sobie jezyku; zgodnie z §36 ust. 2 kpc osoba ta sktada podpis pod tekstem przyrzeczenia w jezyku estonskim,
ktérego brzmienie zostaje przettumaczone ustnie na uzytek tej osoby bezposrednio przed ztozeniem przez nig
podpisu.

Zgodnie z §262 ust. 1 zdanie drugie kpc przed ztozeniem zeznan przez Swiadka sad musi pouczy¢ swiadka

0 obowigzku méwienia prawdy oraz o tresci §256-259 kpc. Zgodnie z §303 ust. 5 kpc przepisy dotyczace
przestuchiwania $wiadkéw majg réwniez zastosowanie do przestuchiwania biegtych. Zanim biegty, ktéry nie jest
biegtym sadowym ani zarejestrowanym biegtym, sporzadzi opinie sad poucza go o konsekwencjach umysinego
sporzgdzenia opinii nieprawdziwej, a biegty potwierdza, ze zostat pouczony, sktadajac podpis na protokole
sgdowym lub na tekscie pouczenia. Podpisane pouczenie przekazuje sie sadowi razem z opinig biegtego.

13 W jaki sposéb zapewnia sie w miejscu przeprowadzania
wideokonferencji obecnos¢ osoby do kontaktéw, do ktérej sad wzywajgcy
moze sie zwracac, oraz osoby, ktdra jest dostepna w dniu przestuchania i
zajmuje sie obstuga sprzetu do przeprowadzenia wideokonferencji oraz
rozwigzuje ewentualne problemy techniczne?

Zgodnie z §350 ust. 3 kpc na rozprawie lub posiedzeniu ze zdalnym udziatem kazda ze stron postepowania musi
mie¢ zagwarantowane prawo sktadania wnioskéw i oswiadczen oraz przedstawiania swojego stanowiska

w odniesieniu do wnioskéw i oswiadczen ztozonych przez inna strone. Nalezy réwniez zagwarantowac
odpowiednie warunki do prowadzenia posiedzenia w sposéb technicznie bezpieczny i umozliwi¢ transmisje

obrazu i dZzwieku w czasie rzeczywistym z miejsca, w ktérym przebywa strona postepowania nieobecna na sali
sadowej, i vice versa.

W kazdym sadzie zatrudniony jest pracownik Centrum Rejestréw i Systemdw Informacyjnych (Registrite ja
Infosiisteemide Keskuse) petnigcy funkcje wewnetrznego specjalisty ds. IT, ktéry zapewnia prawidtowe dziatanie
urzadzen do przeprowadzania wideokonferencji i rozwigzuje wszelkie problemy techniczne.

14 Czy od sgdu wzywajgcego wymaga sie przekazania jakichkolwiek



dodatkowych informac;ji?

Informacje, ktére nalezy przekazaé, sg wskazane na formularzu wniosku. Charakter ewentualnych dodatkowych
informaciji, ktére nalezy przekaza¢, zalezy od okolicznosci danej sprawy.

Zgodnie z §32 ust. 1 kpc jezykiem postepowania sgdowego i jezykiem, w ktérym przeprowadza sie czynnosci
sgdowe, jest jezyk estonski. Zgodnie z §32 ust. 2 kpc protokoty posiedzen sadowych i inne pisma procesowe
sporzadza sie w jezyku estonskim. W przypadkach gdy oswiadczenia lub wyjasnienia sg sktadane w toku
postepowania sgdowego w jezyku obcym, sad moze - razem z ttumaczeniem na jezyk estonski - wtgczy¢ do
protokotu teksty oswiadczen lub zeznah w jezyku oryginalnym, jezeli jest to niezbedne w celu doktadnego
przedstawienia ich tresci. W estonskim kpc nie ma przepiséw szczegétowych dotyczacych jezyka, w ktérym
odbiera sie zeznania lub o$wiadczenia, na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2020/1783 w sprawie wspoétpracy miedzy sgdami panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodéw w
sprawach cywilnych lub handlowych (wersja przeksztatcona).

Ostatnia aktualizacja: 28/10/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwy punkt kontaktowy Europejskiej Sieci Sgdowej (EJN).
Ttlumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w
wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. ESS ani Komisja Europejska nie ponoszg
odpowiedzialnosci za wszelkie informacje, dane lub odniesienia zawarte w tym dokumencie. Informacje na temat przepiséw
dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajdujg sie
w informacji prawne;j.



